LineUp™ Stand Guide de l'utilisateur

Bouton de relache NOTES IMPORTANTE

+ Fonctionne avec des roues de taille allant de 20" a 29"
« Priere de lire ce manuel avant toute utilisation

Bras stabilisateur

/\ AVERTISSEMENT

* Le support LineUp Stand est congu pour le dépot de vélo uniquement

* Appuyer le bouton de relache avant de replier le LineUp Stand

* Garder les doigts éloignés des charniéres lors de I'utilisation du LineUp Stand

* Retirer tout accessoire lourd ou encombrant (sacoche de guidon, sacoche arrie ou latale,
large sacoche de selle, etc.) pouvant alter les fonctions du LineUp Stand.

+ Utilisation non recommandée sur gazon, terre, graviers ou surface instable ou souple

+ Si le vélo est équipé d'un siege enfant, retirer ce dernier avant de place le vélo sur le
LineUp Stand.

Jambes de support * Déplier les jambes de support compléetement avant de fixer le vélo.

* Ne pas utiliser le LineUp Stand avec un vélo dont les pneus sont dégonflés. Cela pourrait

faire basculer le vélo et 'endommager.

Jambes de support

OPERATION-OUVERTURE
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Garder les doigts éloignés des
charniéres lors de l'utilisation
du LineUp Stand.

OPERATION-PLIAGE

2 Appuyer sur le
bouton de relache
avant de replier

le LineUp Stand.
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NE PAS replier le
LineUp Stand
directement.
Retirer le bras stabilisateur
d'abord afin de relacher le
crochet de sécurité et éviter
d'endommager le produit.

*Maintenir le support avec
le pied avant de le replier.

INSTALLATION
Roue arriére Roue avant

Vérifier la position de la roue

GARANTIE

Garantie de 2 ans : sur toutes parties mécaniques. Défauts de fabrication seulement.

Réclamation de la garantie Les produits Topeak sont disponibles dans les magasins spécialisés.

Pour bénéficier de notre service de garantie, vous devez itre en possession de la facture d'achat originale. Si le produit nous est retourné sans cette facture d'achat, Contactez votre revendeur Topeak si vous avez la moindre question.

nous considérons la date de fabrication comme début de la garantie. Toute garantie sera considérée comme nulle si le produit & été endommagé suite a une For customers in the USA, call: 1-800-250-3068

chute, a un abus, une surcharge, a un quelconque changement ou modification ou a une utilisation autre que celle décrite dans ce manuel. Website: ww.topeak.com

* Les spécifications et I'apparence peuvent tre sujettes a certaines modifications. Copyright © Topeak, Inc. 2011 M-TWO14-F 05/11

Prepare to Ride



